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~EIn wichtiger Neuanfang*

Englischsprachige Mission nach St. Bernhard verlagert

Schwester Elisabeth, Gemeindehelferin von St Bernhard, und Sibvile Reed-Robie,

Sekretiirin der Englischsprachigen Mission, arbeiten Tiir an Thir.

BERLIN - Nach eincm monatelangen

Georg Kardinal Sterzinsky die Eng-
lischsprachige Mission zum . Novem-
ber 1n die Dablemer Gemeinde St
Bernhard in der Konigin-Luise-Strafie
verlagert. Bisher war die Mission in der
Kirche All Saints im Hiittenweg und in
der St. David's Chapel in der PreuBen-
allee beheimatet. Pfarrer Herbert Gil-
lessen Obernimmt aufgrund seiner
Sprachkenntnisse die Leitung der eng-
lischsprachigen Gemeinde, behiit je-
doch weiterhin seine Aufgabe als Pfar-
rer von St. Bernhard.

Christen aus aller Welt

Der Ptarrer erbilt Unterstiitzung von
Father Hans Ide, einem Afrikamissio-
nar. Er betreut die englischsprachigen
Glaubigen in Charlottenburg, die zum
grofiten Teil ans Afrika stammen. ,,Seit
etnigen Jahren feiern dort Christen aus
aller Herren Linder, unter ihnen Bot-
schatier und Asylsuchende, 1thren Got-
tesdienst in enghscher Sprache™, er-
kkirt Ptarrer Gillessen. Bislang habe
das Erzbistum die Miete fiir die Rium-
Jichketten in der anglikanischen Kirche
St Georg, in der sich die St. David‘s
Chapel befindet, gezahlt. Von nun an
miisse diec Gemeinde die Riumlichkei-
ten in der Preuidenallee selbst finanzie-
ren, Entsprechende Verhandlungen sei-
cn im Gange.

Die Gemeinde 1m Hiittenweg diirfe
cbentalls weiterhin englischsprachige
Gottesdienste halten, was durch die
jahrelange Tradition begriindet sei, s0
Pfarrer Giilessen, Jedoch sei diese Ge-
meinde 1m Gegensatz Zur St. David‘s
Chapel unabhiingig von der Eng-
lischsprachigen Mission  organisiert
und finanziere sich selbst. Dies sei pro-
beweise auf ein Jahr befristet, um die
weiltere Entwicklung abzuwarten.

Praktisch bedeutet die Verlagerung
der Englischsprachigen Mission cine
Reihe von Veriinderungen. ,Es wird

-
il

enger”, hort man des 6fteren, ., wir miis-
sen  zusammenricken”.  Fir  die
deutschsprachigen Katholiken wird
sumstagabends e Hochamt, aller-
dings mit englischsprachigen Elemen-
ten, und sonntags um 9.30 Uhr ein
Kindergottesdienst angeboten. Das bis-
herige Hochamt sonntags um 11 Uhr
wird i enghscher Sprache als | Holy
Mass™ gefelert und gehe laut Pfarrer
Ciillessen den deutschsprachigen Ka-
tholiken verloren™.

Nicky Gardner. bisherige Pfarrge-
meinderatsvorsitzende von All Saints,
duBert sich jedoch duBerst zuversicht-
lich: , Mitglieder der Englischsprachi-
gen Mission werden erfreut dariiber
sein, dass deutschsprachige Gliubige an
unseren Missionsmessen  tellnchmen.
Ich selber finde immer, dass dic Teil-
nahme an einer tremdsprachigen Messe
dazu fijhrt, dic gesprochenen Worle in
einem anderen, neuen Licht #u sehen.
Vielleicht wird auch das Zelebrieren der
Heiligen Messe aufl Englisch einen posi-
tiven Eftekt haben. ™

Aulierdem werden in Zukunft alle
Amtshandlungen wie Taufen und kirch-
liche Trauungen sowie der Sakramen-
tenunterricht von der Kirche All Saints
nach $t. Bernhard verlegt. Die so ge-
nannte ,religious education™ (religidse
Ausbildong), die in Form der ,.Sunday
school” {Sonntagsschule) den Beicht-,
Kommunion- und Firmunterricht um-
fasst, miisse nen organisient werden, er-
ldutert Plarrer Gillessen. Schwicrigkei-
ten seen hier aufgrund des weiten Ein-
zugsgebiets  der  englischsprachigen
Kinder gegeben. Zurzeit beginnt dic
rehigious educalion am Senntag um 10
Uhr und mitndet 1n dic englischsprachi-
ge Messe um 1] Uhr.”

Auch das Ptarrbiro der Eng-
lischsprachigen Mission ist vom Hiit-
tenweg nach St. Bernhard verlegt wor-
den. Ein kleiner Ptarrsaal wurde hal-
biert. Durch die BaumaBnahmen sind
cin Sprechzimmer und ein  Biiro
entstanden, das neben dem der Ge-
meinde St. Berohard liegt. Schwester
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Elisabeth, Gemeindehelterin von St
Bernhard, und Sibylle Reed-Robie,
Sekretdrin  der  Englischsprachigen
Mission, arbeiten Tiir an Tiir. Die Bii-
ros sind trotz moderner EDV nicht in-
tegriert und haben unterschiedliche
Otfnungszeiten. Beide werden eng zu-
sammenaroelten. Dies werde sich vor
allem bei gemeinsamen Veranstaltun-
gen zeigen, petont Plarrer Gillessen.

GroBziigige Geste

HFir die Enghschsprachige Mission
1st dies ein wichtiger Neuanfang”, be-
tont Nicky Gardner. .In der letzten Zeit
gab es viele Unsicherheiten heziiglich
der Zukunft der Mission. Tetzt sind wir
froh, dass wir mit Father Gillessen und
Father Ide zwel hervorragende Missi-
onspriester  fir unsere zwei Kirchen,
St. Bernhard und S$1. David, haben. Die
Entscheidung beziiglich All Saints war
gerecht und eine groBzigige Geste des
Kardimals. Es 15t gut, dass dort weiter-
hin einc Messe pro Woche zeicbriert
wird™”, so Gardner.

Natiirlich werde All Saints im we-
sentlichen ein amerikanischer Kultur-
raum sein, mit etnem starken Fokus auf
US-amerikanische Aktivititen., Missi-
onskirchen sollten aber internationaler
sein, findet die ehemalige Pfarrgemein-
deratsvorsitzende: |, Unsere Kirche in
Charlottenburg, St. David*s, hat diesen
internationalen Charakter, der viele Fa-
cetten atrikanischer und curopiischer
[denutiit widerspiegelt. Es wird interes-
sant scin, zu sehen, wie St. Bernhard
sich entwickelt.” Esther Corper

Lesen Sie zu den Sunierungsmafinah-
men der fremdsprachiven Missionen
atich das Interview mit dem stellvertre-
tenden Leiter des Seelsorgeanites, Her-
mann Friinkert-Fechier, auf Seite VI

oL

| C e
o
ke omd

Die St. David's Chapel befinder sich
aly Seitenkapelle in der anglikanischen
Kirche St. Georg.




